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Euroopa Liidu pädevust puudutav deklaratsioon vastavalt  

Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni mereõiguse konventsiooni alusel sõlmitud,  

väljaspool riiklikku jurisdiktsiooni olevate alade mere elurikkuse kaitset ja  

kestlikku kasutamist käsitleva kokkuleppe  

artikli 67 lõikele 2 

1. Euroopa Liit (edaspidi „liit“) esitab kooskõlas Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni 

mereõiguse konventsiooni alusel sõlmitud, väljaspool riiklikku jurisdiktsiooni olevate 

alade mere elurikkuse kaitset ja kestlikku kasutamist käsitleva kokkuleppe (edaspidi 

„kokkulepe“) artikli 67 lõikega 2 järgmise deklaratsiooni, mis puudutab pädevust 

kokkuleppega reguleeritavates küsimustes. 

2. Liidu liikmesriigid on Austria Vabariik, Belgia Kuningriik, Bulgaaria Vabariik, Eesti 

Vabariik, Hispaania Kuningriik, Horvaatia Vabariik, Iirimaa, Itaalia Vabariik, Kreeka 

Vabariik, Küprose Vabariik, Leedu Vabariik, Läti Vabariik, Luksemburgi Suurhertsogiriik, 

Madalmaade Kuningriik, Malta Vabariik, Poola Vabariik, Portugali Vabariik, Prantsuse 

Vabariik, Rootsi Kuningriik. Rumeenia, Saksamaa Liitvabariik, Slovaki Vabariik, 

Sloveenia Vabariik, Soome Vabariik, Taani Kuningriik, Tšehhi Vabariik ja Ungari. 
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3. Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artiklite 3 ja 4 kohaselt on liidul 

teatavates küsimustes ainupädevus ning teistes küsimustes on pädevus liidu ja 

liikmesriikide vahel jagatud. Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artikli 4 lõike 1 kohaselt 

kuulub kõigis nendes küsimustes, mille suhtes liidule ei ole aluslepingutega pädevust 

antud, pädevus üksnes liikmesriikidele. 

4. Sellega seoses deklareerib liit esiteks, et tal on ELi toimimise lepingu artikli 4 lõike 2 

punkti e kohaselt liikmesriikidega jagatud pädevus sõlmida keskkonnaalaseid 

rahvusvahelisi lepinguid ja täita nendest tulenevaid kohustusi. See puudutab vastavalt ELi 

toimimise lepingu artiklile 191 järgmisi eesmärke: 

– keskkonna säilitamine, kaitsmine ja selle kvaliteedi parandamine, 

– inimese tervise kaitsmine, 

– loodusressursside kaalutletud ja mõistlik kasutamine, 

– meetmete edendamine rahvusvahelisel tasandil, selleks et tegelda piirkondlike ja 

üleilmsete keskkonnaprobleemidega ja eelkõige võidelda kliimamuutuste vastu. 
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Küsimustes, mille suhtes on vastu võetud liidu õigusnormid, on liidul kokkuleppega 

reguleeritavates küsimustes ainupädevus ainult niivõrd, kui kokkuleppe osaliste 

konverentsi otsuste sätted võivad mõjutada ühisnorme või muuta nende kohaldamisala ELi 

toimimise lepingu artikli 3 lõike 2 tähenduses. Sellega seoses ei mõjuta kokkuleppe 

sõlmimine liidu nimel aluslepingute kohast pädevuse jaotust liidu ja selle liikmesriikide 

vahel. Eelkõige ei tohiks käesolevat deklaratsiooni tõlgendada nii, nagu kasutaks liit 

võimalust teostada oma välispädevust kokkuleppega hõlmatud valdkondades, mis 

kuuluvad jagatud pädevusse, mille puhul ei ole liit veel vastavat pädevust liidu sees 

teostanud. Jagatud pädevuse valdkonnas säilitavad liikmesriigid oma pädevuse niivõrd, kui 

kokkulepe ei mõjuta ühisnorme ega muuda nende kohaldamisala, sealhulgas nende 

prognoositavat tulevast arengut. 

Seega tuleb liidu pädevuse ulatust hinnata kokkuleppe ja iga liidu õigusakti täpsete sätete 

vahelise seose põhjaliku ja üksikasjaliku analüüsi alusel igal üksikjuhul eraldi. Sellise liidu 

pädevuse ulatus ja teostamine on oma olemuselt pidevalt arenev protsess. 
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5. Teiseks deklareerib liit, et tal on paralleelne pädevus viia läbi tegevust järgmistes 

valdkondades: 

– teadusuuringud ja tehnoloogia arendus, 

– arengukoostöö. 

ELi toimimise lepingu artikli 4 lõigete 3 ja 4 kohaselt ei või liidu paralleelse pädevuse 

kasutamine takistada liikmesriikidel oma pädevuse teostamist. 

6. Kolmandaks deklareerib liit, et tal on ainupädevus mere bioloogiliste ressursside kaitse 

valdkonnas ühise kalanduspoliitika raames vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 3 lõike 1 

punktile d. 

7. Liit ja selle liikmesriigid on seega pädevad kokkulepet sõlmima. Kokkuleppe sõlmimine 

liidu poolt ei piira liikmesriikide pädevust kokkulepet ratifitseerida ega heaks kiita. 
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8. Mis puudutab kokkuleppe alusel võetavaid meetmeid, sõltub liidu pädevusvaldkond, kuhu 

meede kuuluma hakkab, kokkuleppe alusel vastu võetava meetme peamise eesmärgi või 

komponendi ning konkreetsemalt liidu kehtestatava seisukoha enda eesmärkide ja 

komponentide sisehindamisest. Kooskõlas kokkuleppe artikli 67 lõikega 1 on liit ja selle 

liikmesriigid sellest tulenevalt otsustanud, milline on nende vastutus kokkuleppest 

tulenevate kohustuste täitmisel. 

9. Seoses liidule üle antud pädevusega ei piira käesolev deklaratsioon aluslepingute 

territoriaalset kohaldamisala ning seda kohaldatakse aluslepingutes, eelkõige ELi 

toimimise lepingu artiklis 355 sätestatud tingimustel. Vastavalt ELi toimimise lepingu 

artiklile 355 ei ole käesolev deklaratsioon kohaldatav ülemeremaade ja -territooriumide 

suhtes, kus aluslepinguid ei kohaldata, samuti ei piira see meetmeid ega seisukohti, mida 

asjaomased liikmesriigid võivad kokkuleppe alusel võtta kõnealuste ülemeremaade ja -

territooriumide nimel ja huvides. 

10. Kooskõlas kokkuleppe artikli 67 lõikega 2 teavitab liit hoiulevõtjat igast oma pädevuse 

ulatuse olulisest muutusest. 

 


